STAINLESS STEEL LARGE CALIBER TURNING MANDRELS - SINCLAIR
INTERNATIONAL LARGE CALIBER NECK TURNING MANDREL, SS, 408
CALIBER (.406")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter and
expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and surface
of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning
tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of
the mandrels. Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber
Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE CALIBER NECK TURNING MANDREL, SS, 408 CALIBER
(.406")

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002092

Mfr. No.:

Caliber: 408 Caliber

Diameter (in): 0.406

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir
EdelstahlGrof3kaliberDrehmandrels

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die EdelstahlGrof3kaliberDrehmandrels von Sinclair International entschieden hast.
Diese Produkte sind fiir die prazise Nackenbearbeitung und das Aufweiten von Patronen im Kaliberbereich von 17
bis 50 ausgelegt. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriife die Mandrels vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Benutze

keine beschadigten Produkte.
Halte die Mandrels aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu verhindern.

®* Verwende die Mandrels nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst, um Unfalle bei der Verwendung der Mandrels zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Stolpergefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Verwendung der Mandrels.

Vermeide direkten Kontakt mit den Schneidkanten der Mandrels, um Schnitte und Verletzungen zu
verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Mandrels, einschlieRlich KalibergréRe und
Nutzungslimits.

Sichere die Mandrels immer ordnungsgemalR im Drehwerkzeug, um ein Verrutschen wéahrend des Betriebs zu

verhindern.

® Sei vorsichtig beim Handhaben und Installieren der Mandrels, da sie scharfe Kanten haben kénnen.
® Versuche nicht, die Mandrels in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréandern, da dies ihre Sicherheit

und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Stelle sicher, dass dein NT4000Drehwerkzeug oder NT5000Drehwerkzeug mit den Mandrels
kompatibel ist.

® Setze das Mandrel in den Halter des Werkzeugs ein und stelle sicher, dass es sicher sitzt.

® Ziehe den Halter gemafl den Spezifikationen des Herstellers fest, um Bewegung wéahrend der
Verwendung zu verhindern.

Nutzung

® Uberpriife vor dem Start, ob das Mandrel ordnungsgemaR installiert und sicher ist.
® Stelle die Einstellungen deines Drehwerkzeugs nach Bedarf ein und stelle sicher, dass sie innerhalb
der empfohlenen Grenzen fir das Mandrel liegen.

® Schalte das Werkzeug ein und beginne mit dem Nackenbearbeitungs oder Aufweitenprozess, wahrend

du eine ruhige Hand und Konzentration beibehaltst.
® Schalte nach der Benutzung das Werkzeug aus und entferne das Mandrel vorsichtig aus dem Halter.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschadigte oder abgenutzte Mandrels geméaR den drtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

® Entsorge die Mandrels nicht im regularen Haushaltsmuill. Ziehe stattdessen in Betracht, sie zu recyceln, wenn
moglich.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden, indem du den
lokalen Recyclingrichtlinien folgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung deiner EdelstahlGrofRkaliberDrehmandrels besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flir Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung
der EdelstahlGrol3kaliberDrehmandrels gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere die
Richtlinien, wann immer es nétig ist. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instructions for Stainless Steel Large Caliber
Turning Mandrels

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Steel Large Caliber Turning Mandrels from Sinclair International. These
products are designed for precision neck turning and expanding of cartridges ranging from 17 to 50 caliber. To
ensure your safety and the optimal performance of the product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the mandrels for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged products.
Keep the mandrels out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Use the mandrels only for their intended purpose as described in the product specifications.

Be aware of your surroundings to prevent accidents while using the mandrels.

Ensure that your work area is clean and free from clutter to avoid tripping hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
mandrels.

Avoid direct contact with the cutting edges of the mandrels to prevent cuts and injuries.

Do not exceed the recommended specifications for the mandrels, including caliber size and usage limits.
Always secure the mandrels properly in the turning tool to prevent slippage during operation.

Use caution when handling and installing the mandrels, as they may have sharp edges.

Do not attempt to modify or alter the mandrels in any way, as this may compromise their safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

® Ensure that your NT4000 turning tool or NT5000 Turning Tool is compatible with the mandrels.
® |nsert the mandrel into the tool's holder, ensuring it is seated securely.
® Tighten the holder according to the manufacturer's specifications to prevent movement during use.

Usage

® Before starting, doublecheck that the mandrel is properly installed and secure.

® Adjust the settings on your turning tool as needed, ensuring they are within the recommended limits for
the mandrel.

® Turn on the tool and begin the neck turning or expanding process, maintaining a steady hand and
focus.

® After use, turn off the tool and carefully remove the mandrel from the holder.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn mandrels in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the mandrels in regular household waste. Instead, consider recycling them if possible.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your Stainless Steel Large Caliber Turning Mandrels, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Stainless Steel

Large Caliber Turning Mandrels. Always prioritize safety and consult the guidelines whenever necessary. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para Mandriles de Giro de
Gran Calibre de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir los Mandriles de Giro de Gran Calibre de Acero Inoxidable de Sinclair International. Estos
productos estan disefiados para el giro y expansién de cuellos de cartuchos que van desde 17 hasta 50 calibres.
Para garantizar tu seguridad y el 6ptimo rendimiento del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona los mandriles en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos. No utilices productos
dafados.

Mantén los mandriles fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Usa los mandriles solo para el propésito previsto tal como se describe en las especificaciones del producto.
Mantente alerta a tu entorno para prevenir accidentes mientras usas los mandriles.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar peligros de tropiezo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas los
mandriles.

Evita el contacto directo con los bordes cortantes de los mandriles para prevenir cortes y lesiones.

No excedas las especificaciones recomendadas para los mandriles, incluyendo el tamafio del calibre y los
limites de uso.

Asegura siempre los mandriles correctamente en la herramienta de giro para prevenir deslizamientos durante
la operacion.

® Ten cuidado al manipular e instalar los mandriles, ya que pueden tener bordes afilados.

No intentes modificar o alterar los mandriles de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion

® Asegurate de que tu herramienta de giro NT4000 o NT5000 sea compatible con los mandriles.
Inserta el mandril en el soporte de la herramienta, asegurandote de que esté colocado de manera
segura.

® Aprieta el soporte de acuerdo con las especificaciones del fabricante para prevenir movimientos
durante el uso.

Uso

® Antes de comenzar, verifica que el mandril esté instalado y asegurado correctamente.

® Ajusta la configuracion de tu herramienta de giro segun sea necesario, asegurandote de que estén
dentro de los limites recomendados para el mandril.

® Enciende la herramienta y comienza el proceso de giro o expansion del cuello, manteniendo una mano
firme y concentrada.

® Después de usar, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el mandril del soporte.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier mandril dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
metalicos.
No deseches los mandriles en la basura doméstica regular. En su lugar, considera reciclarlos si es posible.

® Asegurate de que cualquier material de embalaje se deseche de manera responsable, siguiendo las pautas

de reciclaje locales.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tus Mandriles de Giro de Gran Calibre de Acero Inoxidable,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas los
Mandriles de Giro de Gran Calibre de Acero Inoxidable. Siempre prioriza la seguridad y consulta las pautas siempre
gque sea necesario. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour les Mandrins de
Tournage en Acier Inoxydable de Gros Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Mandrins de Tournage en Acier Inoxydable de Gros Calibre de Sinclair International. Ces
produits sont congus pour le tournage et I'expansion de précision des collets de cartouches allant de 17 a 50
calibres. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez les mandrins pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser de produits
endommageés.

® Gardez les mandrins hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Utilisez les mandrins uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Soyez conscient de votre environnement pour éviter les accidents lors de I'utilisation des mandrins.

® Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée pour éviter les dangers de trébuchement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de I'utilisation des mandrins.
Evitez tout contact direct avec les bords tranchants des mandrins pour prévenir les coupures et blessures.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les mandrins, y compris la taille du calibre et les
limites d'utilisation.

® Fixez toujours correctement les mandrins dans I'outil de tournage pour éviter tout glissement pendant
I'opération.

® Faites preuve de prudence lors de la manipulation et de l'installation des mandrins, car ils peuvent avoir des
bords tranchants.

®* Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les mandrins de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre leur sécurité et leur efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre outil de tournage NT4000 ou NT5000 est compatible avec les mandrins.
® Insérez le mandrin dans le support de l'outil, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Serrez le support selon les spécifications du fabricant pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation

® Avant de commencer, vérifiez que le mandrin est correctement installé et sécurisé.

® Ajustez les réglages de votre outil de tournage selon vos besoins, en veillant a ce qu'ils soient dans les
limites recommandées pour le mandrin.

® Allumez I'outil et commencez le processus de tournage ou d'expansion du collet, en maintenant une
main stable et un bon niveau de concentration.

® Apreés utilisation, éteignez I'outil et retirez soigneusement le mandrin du support.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les mandrins endommagés ou usés conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.
Ne jetez pas les mandrins dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutdt de les recycler si possible.
® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniere responsable, en suivant les
directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de vos Mandrins de Tournage en Acier Inoxydable de
Gros Calibre, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
Mandrins de Tournage en Acier Inoxydable de Gros Calibre. Priorisez toujours la sécurité et consultez les directives
chaque fois que nécessaire. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini di Tornitura di
Grande Calibro in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura di Grande Calibro in Acciaio Inossidabile di Sinclair International. Questi
prodotti sono progettati per la tornitura e I'espansione di precisione dei colli di cartucce che vanno dal calibro 17 al
calibro 50. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona i mandrini per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare prodotti danneggiati.
Tieni i mandrini fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Utilizza i mandrini solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.

Fai attenzione all'ambiente circostante per prevenire incidenti mentre utilizzi i mandrini.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare rischi di inciampo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso dei mandrini.
Evita il contatto diretto con i bordi taglienti dei mandrini per prevenire tagli e infortuni.
Non superare le specifiche raccomandate per i mandrini, inclusi dimensioni del calibro e limiti di utilizzo.

® Assicurati sempre che i mandrini siano fissati correttamente nello strumento di tornitura per prevenire
scivolamenti durante l'operazione.
Usa cautela quando maneggi e installi i mandrini, poiché potrebbero avere bordi affilati.
Non tentare di modificare o alterare i mandrini in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro
sicurezza ed efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il tuo strumento di tornitura NT4000 o NT5000 sia compatibile con i mandrini.
Inserisci il mandrino nel supporto dello strumento, assicurandoti che sia ben fissato.
® Serrate il supporto secondo le specifiche del produttore per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso

Prima di iniziare, controlla nuovamente che il mandrino sia installato correttamente e sia sicuro.
Regola le impostazioni del tuo strumento di tornitura secondo necessita, assicurandoti che siano entro i
limiti raccomandati per il mandrino.

® Accendi lo strumento e inizia il processo di tornitura o espansione del collo, mantenendo una mano
ferma e la concentrazione.

® Dopo l'uso, spegni lo strumento e rimuovi con attenzione il mandrino dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali mandrini danneggiati o usurati in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

® Non smaltire i mandrini nei normali rifiuti domestici. Invece, considera di riciclarli se possibile.

® Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile, seguendo le linee guida
locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei tuoi Mandrini di Tornitura di Grande Calibro in Acciaio
Inossidabile, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei Mandrini di
Tornitura di Grande Calibro in Acciaio Inossidabile. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta le linee guida ogni
volta che sia necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Mandrow do Toczenia
w Stali Nierdzewnej o Duzym Kalibrze

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybd6r Mandréw do Toczenia w Stali Nierdzewnej o Duzym Kalibrze od Sinclair International.
Produkty te sg zaprojektowane do precyzyjnego toczenia i poszerzania neckéw nabojéw o kalibrze od 17 do 50. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalne dziatanie produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz mandryle pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych produktéw.

Trzymaj mandryle z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Uzywaj mandréw tylko do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.

Badz swiadomy swojego otoczenia, aby zapobiec wypadkom podczas uzywania mandrow.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby uniknaé ryzyka potkniecia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Nos$ odpowiedniag odziez ochronng, takg jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania mandrow.
Unikaj bezposredniego kontaktu z krawedziami tngcymi mandréw, aby zapobiec zranieniom.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji mandrow, w tym rozmiaru kalibru i limitow uzytkowania.

Zawsze prawidtowo zabezpiecz mandryle w narzedziu do toczenia, aby zapobiec ich $lizganiu sie podczas
pracy.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i instalacji mandréw, poniewaz moga mie¢ ostre krawedzie.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ mandrow w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozic ich
bezpieczenstwu i skutecznosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze Twoje narzedzie do toczenia NT4000 lub NT5000 jest kompatybilne z mandrami.
®* W16z mandrel do uchwytu narzedzia, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Doktadnie dokre¢ uchwyt zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze mandrel jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony.

® Dostosuj ustawienia swojego narzedzia do toczenia, upewniajac sie, ze sg one w ramach zalecanych
limitéw dla mandrow.

® Wiacz narzedzie i rozpocznij proces toczenia lub poszerzania necka, zachowujgc stabilng reke i
skupienie.

® Po uzyciu wytacz narzedzie i ostroznie usui mandrel z uchwytu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

® Nie wyrzucaj mandréw do regularnych odpadéw domowych. Rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.

® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Twoich Mandréw do Toczenia w Stali Nierdzewnej o
Duzym Kalibrze, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich wsparciem klienta w
celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas uzywania Mandréow do Toczenia w Stali Nierdzewnej o Duzym Kalibrze. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
i konsultuj sie z wytycznymi w razie potrzeby. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet ruostumattomasta teraksesta
valmistetuille suurikaliiperisille kaantomandreelille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Internationalin ruostumattomasta teraksesta valmistetut suurikaliiperiset kdantdmandreelit.
Nama tuotteet on suunniteltu tarkkuuskaytdssé kaulan kaantoon ja laajentamiseen 1750 kaliiperin patruunoille.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata néita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

® Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista mandreelit ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen osalta. Ala kayta vaurioituneita
tuotteita.

Pida mandreelit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estéamiseksi.
Kayta mandreelien vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.

Ole tietoinen ymparistostasi onnettomuuksien ehkaisemiseksi mandreelien kayton aikana.

Varmista, etta tyttilasi on siisti ja vapaa hairidtekijoista, jotta valtat kompastumisvaarat.

Erityiset turvatoimet kaytossa

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, mandreelien
kayton aikana.

Valta suoraa kosketusta mandreelien leikkuureunojen kanssa, jotta valtat viiltohaavat ja vammat.

Ala ylita mandreelien suositeltuja spesifikaatioita, mukaan lukien kaliiperikoko ja kayttorajoitukset.
Varmista mandreelit kunnolla kdantttydkalussa liukumisen estdmiseksi kayton aikana.

Kayta varovaisuutta mandreelien kasittelyssa ja asentamisessa, silla ne saattavat olla teravia.

Ala yrita muokata tai muuttaa mandreeleita millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd NT4000kaantotyokalusi tai NT5000kaantotydkalusi on yhteensopiva mandreelien
kanssa.

® Aseta mandreeli tydkalun pidikkeeseen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Kirista pidike valmistajan ohjeiden mukaisesti liikkeen estamiseksi kaytdn aikana.

2. Kayttd

Ennen kayttda tarkista, ettd mandreeli on asennettu ja kiinnitetty kunnolla.

® S&ada kaantotyokalun asetuksia tarpeen mukaan varmistaen, ettéd ne ovat mandreelin suositeltujen
rajojen sisalla.
Kaynnista tydkalu ja aloita kaulan k&anto tai laajennusprosessi pitéden kéasi vakaana ja keskittyneena.
Kayton jalkeen sammuta tytkalu ja poista mandreeli varovasti pidikkeesta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mandreelit paikallisten metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
* Ala havita mandreeleita tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse niiden kierrattamisté, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit havitetdaan vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Yhteystiedot lisatuesta

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita ruostumattomasta teréksesta valmistettujen suurikaliiperisten
kaantdomandreelien kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidan asiakastukeensa saadaksesi
apua.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi ruostumattomasta
teradksesta valmistettuja suurikaliiperisia kdantémandreeleita. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja tarkistaa
ohjeet tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsanvisningar for Vandmandlar i Rostfritt Stal
for Stora Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt vandmandlar i rostfritt stal for stora kaliber frdn Sinclair International. Dessa produkter &ar
utformade for precisionsvandning och expansion av patroner fran 17 till 50 kaliber. For att sakerstalla din sékerhet
och optimal prestanda av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* |Inspektera mandlarna for eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade

produkter.

Hall mandlarna utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktliga skador.
Anvand mandlarna endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

Var medveten om din omgivning for att forhindra olyckor vid anvandning av mandlarna.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran skrap for att undvika snubbelrisker.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar vid anvandning av
mandlarna.

® Undvik direkt kontakt med skarkanterna pd mandlarna for att forhindra skarsar och skador.
® Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér mandlarna, inklusive kaliberstorlek och

anvandningsgranser.

® Sakerstall alltid att mandlarna ar korrekt fasta i vandverktyget for att férhindra glidning under drift.
® Var forsiktig nar du hanterar och installerar mandlarna, eftersom de kan ha vassa kanter.
® FoOrsok inte att modifiera eller &ndra mandlarna p& nagot satt, eftersom detta kan aventyra deras sakerhet och

effektivitet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation

® Kontrollera att ditt NT4000 vandverktyg eller NT5000 Turning Tool & kompatibelt med mandlarna.
® Satt in mandeln i verktygets hallare och se till att den sitter sakert.
* Dra at hallaren enligt tillverkarens specifikationer for att forhindra rérelse under anvandning.

Anvandning

® |nnan du bdrjar, kontrollera noggrant att mandeln ar korrekt installerad och saker.

® Justera instéllningarna pa ditt vandverktyg efter behov och se till att de ligger inom de
rekommenderade granserna fér mandeln.

® Satt pa verktyget och borja vandnings eller expansionsprocessen, hall en stadig hand och fokus.

® Efter anvandning, stang av verktyget och ta forsiktigt bort mandeln frn héallaren.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella skadade eller slitna mandlar i enlighet med lokala regler fér metallavfall.
® Kassera inte mandlarna i vanligt hushallsavfall. Overvag istéllet att atervinna dem om maojligt.
® Se till att alla forpackningsmaterial kasseras ansvarsfullt, enligt lokala &tervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av dina vaAndmandlar i rostfritt stal for stora kaliber, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
vandmandlar i rostfritt stal for stora kaliber. Prioritera alltid sakerheten och konsultera riktlinjerna nar det ar
nodvandigt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro nerezové mandrelly pro
velké kalibry

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nerezové mandrelly pro velké kalibry od spolecnosti Sinclair International. Tyto produkty
jsou navrzeny pro presné otaCeni a expanze nabojnic od 17 do 50 kalibru. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a
optimalni vykon produktu, peclivé si prosim prectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed pouzitim zkontrolujte mandrelly na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené
produkty.

Uchovavejte mandrelly mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Pouzivejte mandrelly pouze pro jejich zamysleny Ucel, jak je popsano ve specifikacich produktu.

Budte si védomi svého okoli, abyste predesli nehodam pfi pouzivani mandreld.

Ujistéte se, Zze vaSe pracovni plocha je Cista a bez nepofadku, aby se pfedeSlo zakopnuti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani mandrell noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s feznymi hranami mandreldi, abyste predesli feznym zranénim.
Neprekracujte doporucené specifikace pro mandrelly, véetné velikosti kalibru a limitli pouZiti.

Vzdy spravné zajistéte mandrelly v otaCecim nastroji, aby se predeslo sklouznuti béhem provozu.

Pfi manipulaci a instalaci mandreld budte opatrni, protoZe mohou mit ostré hrany.

NepokousSejte se mandrelly jakkoli upravovat nebo ménit, protoze by to mohlo ohrozit jejich bezpecnost a
ucinnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

® Ujistéte se, ze vas otaCeci nastroj NT4000 nebo NT5000 je kompatibilni s mandrelly.
® Vlozte mandrel do drzaku nastroje a ujistéte se, Ze je bezpe€né usazen.
® Utdhnéte drzak podle specifikaci vyrobce, abyste zabranili pohybu béhem pouziti.

2. Pouziti

® Pfed zahgjenim zkontrolujte, zda je mandrel spravné nainstalovan a bezpecny.

® Podle potfeby nastavte parametry na svém otacecim nastroji, pficemz zajistéte, Ze jsou v
doporucenych limitech pro mandrel.

® Zapnéte nastroj a zacnéte proces otaceni nebo expanze kréku, pfi€emz udrzujte stabilni ruku a
soustfedéni.

® Po pouziti vypnéte nastroj a opatrné vyjméte mandrel z drzaku.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované mandrelly v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.

* Nepokladejte mandrelly do bézného doméaciho odpadu. Zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
® Zaijistéte, aby byly vSechny obalové materidly zlikvidovany odpovédné&, podle mistnich pokynti pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vasich nerezovych mandreld pro velké kalibry se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomaoc.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecény a efektivni zazitek pfi pouzivani nerezovych
mandrell pro velké kalibry. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a konzultujte pokyny, kdykoli je to nutné. Dékujeme za
vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



